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PADOMES DIREKTIVA 74/152/EEK
(1974. gada 4. marts)

par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz lauksaimniecibas un meZsaimniecibas
ritentraktoru maksimilo projektéto atrumu un kravas platformam

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu
un jo 1pasi ta 100. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

ta ka tehniskas prasibas, kuram traktoriem jaatbilst saskana ar
valstu tiesibu aktiem, cita starpa attiecas ari uz maksimalo
projektéto atrumu un kravas platformam;

ta ka $is prasibas dazadas dalibvalstis atskiras; ta ka tadé] visam
dalibvalstim japienem vienadas prasibas, vai nu papildinot, vai
aizstajot jau pastavoSos noteikumus, lai jo ipasi lautu atkariba
no katra traktoru veida piemérot EEK tipa apstiprinasanas
procedaru, uz ko attiecas Padomes 1974. gada 4. marta Di-
rektiva (}) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
lauksaimniecibas un meZsaimniecibas ritentraktoru tipa apstip-
rinajumu, kas piemérojams katram traktoru tipam,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. “Lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas traktors” nozimé
jebkadu mehanisko transportlidzekli ar riteniem vai kapurkeé-
dém un vismaz divam asim, kura galvena funkcija saistita ar ta
vilkmes speku un kurs ipasi konstruéts, lai vilktu, stumtu, vestu
vai darbinatu noteiktus darbarikus, mehanismus vai piekabes,
kas paredzétas lietoSanai lauksaimnieciba vai meZsaimnieciba.
Tas var but aprikots kravas un pasazieru parvadasanai.

2. Si direktiva attiecas tikai uz tadiem ieprieksga punkta
definétajiem traktoriem, kuri aprikoti ar pneimatiskajam riepam

() OV 28,17.2.1967., 462./67. Ipp.
() OV 42, 7.3.1967., 620./67. Ipp.
() OV L 84, 28.3.1974., 10. Ipp.

un kuriem ir divas asis, un kuru maksimalais projektétais
atrums ir starp 6 un 25 km/h.

2. pants

Neviena dalibvalsts nedrikst atteikties pieskirt traktoram EEK
tipa apstiprinajumu vai valsts tipa apstiprindjumu tadu iemeslu
dél, kas saistiti ar maksimalo projektéto atrumu vai kravas
platformam, ja tie atbilst pielikuma izklastitajiem nosacjjumiem.

3. pants

Neviena dalibvalsts nedrikst atteikties registrét vai ari aizliegt
pardot, laist ekspluatacija vai lietot traktorus tadu iemeslu dél,
kas saistiti ar maksimalo projektéto atrumu vai kravas platfor-
mam, ja tie atbilst pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

4. pants

1.  Neviena dalibvalsts nedrikst aizliegt kravas platformu uz-
stadiSanu, ka ari pieprasit, lai traktori baitu aprikoti ar vienu vai
vairakam $adam platformam.

2. Neviena dalibvalsts nedrikst aizliegt uz $adam platformam
parvadat produktus, ko ta atlauj parvadat piekabés, kuras lieto
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas darbos; ievérojot razotaja
paredzétos ierobezojumus, atlauts parvadat maksimalo svaru,
kas ir vismaz 80 % no darba kartiba esoSa traktora svara.

5. pants

Grozijumi, kas vajadzigi, lai pielikumu prasibas pielagotu teh-
nikas attistibai, pienem saskapa ar procediru, kas izklastita
13. panta Padomes Direktiva par lauksaimniecibas un mez-
saimniecibas ritentraktoru tipa apstiprinajumu.
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6. pants

1. Dalibvalstis ievie§ noteikumus, kas vajadzigi, lai astonpad-
smit menesu laika kops 3is direktivas pazinosanas izpilditu $is
direktivas prasibas, un par to tilit pazino Komisijai.

2. Dalibvalstis nodrosina to valsts tiesibu aktu bitiskako
tekstu nosiatiSanu Komisijai, ko tas pienem joma, uz kuru
attiecas $1 direktiva.

7. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 1974. gada 4. marta
Padomes varda —

priekssedetajs
W. SCHEEL
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PIELIKUMS

MAKSIMALAIS PROJEKTETAIS ATRUMS

Vidgjo atrumu tipa apstiprinaSanas testam méra uz taisna cela nogriezna, ko traktors $kérso abos virzienos ar
startu gaita. Cela nogrieznis ir ar cieto segumu; tas ir lidzens un vismaz 100 metrus gar$; taja drikst bat ari
nogazes, tomér to slipums nedrikst parsniegt 1,5 %.

Testa laika traktoru izkrauj un tas brauc bez balasta svara vai ipasa aprikojuma, riepu spiediens ir tads, kads
paredzéts braukSanai pa celiem.

Testa laika traktoram uzliek jaunas riepas, turklat vislielakas, kadas razotajs paredzgjis konkrétajam traktoram.
Testa laika atrumus parslédz ta, lai transportlidzeklis sasniegtu maksimalo atrumu, drose]varsts ir pilniba atverts.

Lai nemtu véra dazadas kliadas, no kuram nevar izvairities jo ipa$i meérinstrumentu dél, ka ari darba atruma
palielingjuma dél, kad motors ir dalgji noslogots, tipa apstiprinasanas testa pienemams rezultats ar vértibu, kas par
10 % parsniedz 25 km/h.

Lai traktoru tipa apstiprinasana kompetentas iestades varétu aprékinat to maksimalo teorétisko atrumu, razotajs
pamaciba norada parnesumu proporcijas, vienam pilnam apgriezienam atbilstigo dzenogo ritenu faktisko kustibu
uz priekSu, apgriezienu skaitu minfté ar maksimalo jaudu un pilniba atvértu droselvarstu, ka ari atruma
ierobezotaju, ja tads ir, kas noreguléts atbilstigi razotaja noradijumiem.

KRAVAS PLATFORMAS

Platformas smaguma centrs atrodas starp asim.

Platformas izméri ir tadi, ka:
— tas garums neparsniedz traktora garako — prieksgjo vai aizmugures dalu vairak neka 1,4 reizes,

— platums neparsniedz traktora kopgjo maksimalo platumu bez aprikojuma.
Platformu izvieto simetriski attieciba uz traktora garenisko vidus plakni.
Kravas platformas augstums no zemes ir ne lielaks ka 150 cm.

Platformas tips un piestiprinasanas veids ir tads, ka ar normalu kravu vaditaja redzamibas lauks ir apmierinoss, ka
arl netiek traucéta dazadu obligatu apgaismes ieri¢u un gaismas signaliericu normala darbiba.

Kravas platforma ir nopemama; to piestiprina traktoram ta, lai nerastos iespéja, ka ta var patvaligi atdalities.



